
Părțile din acțiunea principală

Reclamanți: Ispettorato Provinciale dell'Agricoltura di Enna,
Assessorato all'agricoltura e foreste della regione Sicilia, Regione
Sicilia

Pârât: Domenico Valvo

Obiectul

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare — Consiglio di
Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana — Interpre-
tarea Regulamentului (CE) nr. 950/97 al Consiliului din 20 mai
1997 privind sporirea eficienței structurilor agricole — Regle-
mentare națională prin care se refuză acordarea indemnizației
compensatorii pentru handicap natural permanent agricultorilor
titulari ai unei pensii pentru vechime în muncă

Dispozitivul

Articolele 17 și 18 din Regulamentul (CE) nr. 950/97 al Consiliului
din 20 mai 1997 privind sporirea eficienței structurilor agricole
conferă statelor membre posibilitatea de a acorda o indemnizație
compensatorie producătorului agricol care îndeplinește condițiile enun-
țate la aceste două articole. Totuși, acestea nu se opun posibilității ca
un stat membru să refuze plata unei astfel de indemnizații în cazul în
care acest producător primește o pensie și în special o pensie pentru
vechime în muncă.

(1) JO C 117, 26.5.2007.

Hotărârea Curții (Camera a Treia) din 13 martie 2008 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Elenă

(Cauza C-81/07) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Mediu
— Directiva 2000/59/CE — Planuri de preluare și de tratare

a deșeurilor provenite de la nave)

(2008/C 116/13)

Limba de procedură: greaca

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: G.
Zavvos și K. Simonsson, agenți)

Pârâtă: Republica Elenă (reprezentanți: S. Chala și I. Pouli, agenți)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Neadop-
tarea, în termenul prevăzut, a tuturor actelor necesare pentru a
se conforma Directivei 2000/59/CE a Parlamentului European și
a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind instalațiile
portuare de preluare a deșeurilor provenite din exploatarea
navelor și a reziduurilor de încărcătură — Declarația Comisiei
(JO L 332, p. 81, Ediție specială, 7/vol. 08, p. 22)

Dispozitivul

1) Prin faptul că nu a stabilit, nu a pus în aplicare și nu a aprobat
planurile de preluare și de tratare a deșeurilor provenite din exploa-
tarea navelor și a reziduurilor de încărcătură, Republica Elenă nu
și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolului 5
alineatul (1) și al articolului 16 alineatul (1) din Directiva
2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului din
27 noiembrie 2000 privind instalațiile portuare de preluare a
deșeurilor provenite din exploatarea navelor și a reziduurilor de
încărcătură.

2) Obligă Republica Elenă la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 69, 24.3.2007.

Hotărârea Curții (Camera a șaptea) din 1 aprilie 2008
— Comisia Comunităților Europene/Marele Ducat al

Luxemburgului

(Cauza C-417/07) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Direc-
tiva 2004/36/CE — Siguranța aeronavelor țărilor terțe care
folosesc aeroporturile comunitare — Netranspunere în

termenul prevăzut)

(2008/C 116/14)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentant: R.
Vidal Puig, agent)

Pârât: Marele Ducat al Luxemburgului (reprezentant C. Schiltz,
agent)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Neadop-
tarea, în termenul prevăzut, a actelor necesare pentru a se
conforma Directivei 2004/36/CE a Parlamentului European și a
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind siguranța aeronavelor
țărilor terțe care folosesc aeroporturile comunitare (JO L 143,
p. 76, Ediție specială, 07/vol. 14, p. 25)
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